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Twakuabudu, Bwana wa sifa

traduit de « Nous t'adorons, Seigneur de gloire »
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1. Mie - su - bo, wo, Fe - to bu - bu - to,

2. Oo fia - wo dzi Fia, gu - s€& - to ea,

3. Pe - la Ye - su, a - gbe - fia - i si
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Si wo - do de dzi dzi - fo Mie - le wo
Si a - dzé le wo nyo - nyo me, A - fi - sia,
Wo - kla de fi - fo - de - ti nu, To fu - kpe -
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pko, si ju wo - ko daa Dom de dzi, Ma - wu -
né - no fu - kpe - kpe me, A - me - wo tsri wo
kpe ma - nya - gbloa de me Ne - ku le a - ti-
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Dzi - du - la
he - gbe wo !
tso - ga dzi
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Su - bo - su-bo, bu - bu Kpa
Su - bo - su-bo kpa - kple Ka
Xo mia su-bd - su - bo, Mia

- kple ka - fu -
- fu - ka - fu
- do wo ko

ka - fu Na
na - nye Wo
de dzi Tso

- nye wo ko to le
de - ka to yi ma -
dzi - dzi - me yi dzi -

dzi - fo
Vo me.
dzi - me




4. Le nuikokoe fe kekl€ ga me
Ava le wo_atsy3dodo me,
Ye le dzifo kple anyigba dzi,
Kristo kpl’Afeto adu fia.

Ke xox0, mia luvo
Dea gbefa wo Yesu,
Mawu-Vi, Dela nuséto !
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